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FICHA IDENTIFICATIVA

Datos de la Asignatura

Codigo 35668

Nombre Lengua francesa 2
Ciclo Grado

Créditos ECTS 6.0

Curso académico 2019 - 2020

Titulacion(es)

Titulacion Centro Curso Periodo
1008 - G.Lenguas Modernas y sus Facultad de Filologia, Traduccion y 1 Segundo
Literaturas Comunicacién cuatrimestre

1010 - Grado de Traduccion y Mediacion  Facultad de Filologia, Traduccién y 1 Segundo

Interlinglistica (Francés) Comunicacion cuatrimestre
Materias

Titulacion Materia Caracter

1008 - G.Lenguas Modernas y sus 38 - Idioma Moderno OB (Maior Optativa
Literaturas francés)

1010 - Grado de Traduccion y Mediacion 14 - Idioma Moderno Formacion Bésica

Interlinglistica (Francés)

Coordinacion
Nombre Departamento
JIMENEZ DOMINGO, MARIA ELENA 160 - Filologia Francesa e Italiana

RESUMEN

Se trata de formar tanto usuarios competentes a nivel comunicativo como experimentados conocedores
del funcionamiento de lalengua francesa.

Laasignatura de Lengua Francesa 2 (6 ECTS) se encuentra en la materia de Lengua Moderna B. Forma
parte igualmente del Médulo minor, complemento de formacién en lenguas modernasy sus literaturas
diferente de la que se ha elegido como Lengua moderna. También forma parte del Grado de "Traduccién
y mediacion interlinglistica’ (Francés).
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VNIVERSITAT G D VALENCIA

Sus objetivos fundamental es son |os siguientes: mantener una continuidad con los niveles adquiridos
anteriormente, seguir progresando hacia un nivel de comunicacion, expresion y argumentacion en
lengua-cultura francesa con un grado apreciable de autonomiay dominio de todos |os puntos gramaticales
contenidos en €l programa.

CONOCIMIENTOS PREVIOS

Relacion con otras asignaturas de la misma titulacion

No se han especificado restricciones de matricula con otras asignaturas del plan de estudios.

Otros tipos de requisitos

Haber adquirido y asimilado los conocimientos impartidos en Lengua Francesa 1.
Conocimientos del Nivel B1.1 del Marco Comun Europeo de Referencia para las Lenguas.

COMPETENCIAS

1008 - G.Lenguas Modernas y sus Literaturas

- Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en un area de estudio
que parte de la base de la educacién secundaria general, y se suele encontrar a un nivel que, si bien
se apoya en libros de texto avanzados, incluye también algunos aspectos que implican
conocimientos procedentes de la vanguardia de su campo de estudio.

- Trabajar y aprender de modo auténomo y planificar y gestionar el tiempo de trabajo.
- Conocer la gramatica y desarrollar las competencias comunicativas en lengua(s) extranjera(s).

- Aplicar tecnologias de la informacién y la comunicacion, herramientas informaticas, locales o en red
en el &mbito de las lenguas modernas y sus literaturas.

- Trabajar en equipo en entornos relacionados con las lenguas modernas y sus literaturas.

- Elaborar textos de diferentes tipos en lengua extranjera con correccion estilistica y gramatical

1010 - Grado de Traduccion y Mediacién Interlinglistica (Francés)

- Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en un area de estudio
que parte de la base de la educacién secundaria general, y se suele encontrar a un nivel que, si bien
se apoya en libros de texto avanzados, incluye también algunos aspectos que implican
conocimientos procedentes de la vanguardia de su campo de estudio.

- Trabajar en equipo en el ambito de la traduccién y la mediacion interlinglistica y desarrollar
relaciones interpersonales.

- Trabajar y aprender de modo auténomo y planificar y gestionar el tiempo de trabajo en el ambito de
la traduccion y la mediacion interlinglistica.
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- Conocer la gramatica y desarrollar las competencias comunicativas en lengua(s) extranjera(s),
aplicadas a la traduccidon y mediacién interlinglistica, hasta alcanzar un nivel de competencias
comunicativas C1 consolidado y umbral C2, segin el Marco Comun Europeo de Referencia (MCER)
(lenguas B).

RESULTADOS DE APRENDIZAJE

Laasignatura de Lengua Francesa 2 parte de un nivel B1.1 para adquirir un nivel B1.2.

- Conocimientos gramaticales, tedricos y aplicados, de nivel B1.2 en lengua francesa: gramatica: fonética,
morfologia, sintaxis, |éxico y semantica

- Nivel de competencias comunicativas B1.2: desarrollo de las destrezas comunicativas en lengua
francesa: Comprensién Escrita (CE), Comprension Oral (CO), Expresion Escrita (EE), Expresion oral
(EO) y Expresion Interactiva (EI)

- Competencias para €l uso de herramientas de autoaprendizaje y verificacion de las destrezas adquiridas
en lengua francesa

- Nuevas tecnologias: Manejo fluido de Aula Virtual, Internet, y distintas aplicaciones como Word,
Power Point, etc.

DESCRIPCION DE CONTENIDOS

1. Principaux contenus grammaticaux

- Les 3 groupes de verbes

- Indicatif : imparfait (révision), plus-que-parfait (formation, valeurs et emplois), passé simple
(introduction)

- Impératif (formation, valeurs et emplois)

- Participe présent et gérondif (formation, valeurs et emplois)

- Subjonctif présent

- Pronoms personnels compléments (perfectionnement)

- Pronoms relatifs simples : « qui, que, ou » (révision) et « dont »

- Pronoms relatifs composés

- Il est/ Cest

- Pronoms «y » et « en »

- Linterrogation et la phrase interrogative (linversion du sujet, interrogation totale, partielle...) (révision)
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2. Principaux contenus phonétiques et phonéticographiques + Phonétique corrective

- la terminaison « er »: infinitif verbes du ler groupe, adjectifs, substantifs, adverbes... ; la terminaison
du passé simple 3e pers. pl. verbes du ler groupe

NB: la liste des sons et des signes phonétiques apparaitra dans la Guia Docente individuelle que
chaque enseignant affichera sur Aula Virtual.

3. Liens Langue-Culture-Littérature-Traduction-Société

Apprendre a suivre une méthodologie de travail

Introduction aux technigues de présentation dun travail écrit ou oral (bibliographie)
Introduction a la démonstration

Langue orale/langue écrite :

ponctuation

juxtaposition, coordination, subordination, incise

registres de langue (soutenu, standard, familier, etc.)

interrogation

4. Contenus lexicaux

Vocabulaire, mots et expressions liés aux thémes socioculturels et littéraires traités

VOLUMEN DE TRABAJO

ACTIVIDAD Horas % Presencial
Clases tedrico-practicas 60,00 100
Asistencia a eventos y actividades externas 5,00 0
Elaboracion de trabajos individuales 15,00 0
Estudio y trabajo autbnomo 15,00 0
Lecturas de material complementario 10,00 0
Preparacion de actividades de evaluacién 25,00 0
Preparacion de clases de teoria 10,00 0
Preparacion de clases practicas y de problemas 10,00 0
TOTAL 150,00

METODOLOGIA DOCENTE

35668 Lengua francesa 2 4



Guia Docente
35668 Lengua francesa 2

L os temas que figuran en la descripcion de contenidos (ver apartado 6) serén estudiados y practicados a
partir del manual y de la gramatica citados. Los estudiantes trabajaran igualmente de forma autonoma
con material complementario.

L os estudiantes deberan tener a su disposicion las obrasrecomendadas en la bibliogr afia basica. Este
material forma parte de las referencias bésicas de todas | as asignaturas de lengua francesa del Grado.

Clasestedricas:

Como se trata de formar tanto usuarios competentes a nivel comunicativo como experimentados
conocedores del funcionamiento de lalengua francesa, |a asignatura tendra un componente tedrico, otro
préctico y otro tedrico-practico. Estos componentes se trabgjarén en clase y fuerade ella.

Clases practicas:

L os profesores prestaran atencién a cada una de las competencias (ver apartado 5) que entran en juego en
las distintas tareas que | os estudiantes realizarén. Dentro del itinerario de la evaluacion continua
formativay para mejorar sus capacidades de autoaprendizaje, |0s estudiantes podran solicitar una
orientacién al profesor antes de realizar y entregar cada tarea. Dicha consulta se realizard en el despacho
del profesor, en su horario de atencion.

Autoapprentissage : combler leslacunesdu niveau LF1 (au choix)

e LeCAL : 7 séances minimum pour combler les lacunes des niveaux antérieurs et pour « apprendre
aapprendre ». A lafin de chagque séance au CAL, les étudiants devront faire tamponner, ala sortie
du CAL, letravail réalisé

» Travail personnel alamaison ou dans un autre centre (bibliotheque, Institut francais...)

Otras actividades

Seredlizaran tareas mediante |as nuevas tecnologias. La asistencia a conferencias asi como las visitas a
centros culturales aconsejadas por €l profesor formarén parte de |as actividades del curso y de su
evaluacion.

Observacion

Las clases asi como los distintos trabajos a efectuar se realizaran en lengua francesa.

EVALUACION

e L’évauation de LF2 tient également compte des contenus des niveaux Al et A2, de LF1.

Cada profesor establecerdlas pruebas de evaluacion segin el grupo y el grado al que pertenece € grupo

L as competencias comunicativas en lengua francesay e conocimiento tedrico de lalengua francesa son
objetos preferentes de la evaluacién de la asignatura.
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Laevauacion constard de 2 partes diferenciadas:

% sobre
final

a) Evauacion del trabajo continuo realizado alo largo del curso

25% (como
minimo)

b) Una pruebafinal que evaluaralos conocimientos tedricosy practicos,
asi como |las competencias adquiridas o desarrolladas

75%

(como
maximo)

El estudiante podra optar por un itinérario de evaluacion final tanto escrito como oral, sin
evaluacion continua. Este deseo se tiene que comunicar claramente al inicio del curso en €l mesde

febrero al profesor responsable de la asignatura.

El profesor comunicara alos estudiantes |os porcentajes de cada parte de la evaluacion sobre |a nota final

asi como las tareas obligatorias que entran en la evaluacién continua.

Criterios de evaluacion

1. La nota de cada tarea de cada apartado de | as eval uaciones, se obtendra de la media de cada nota de
cada una de las competencias o subcompetencias que entran en juego en dicha tarea. Para que se
realice dichamedia, |os estudiantes tendran que obtener un minimo de 5/10 no sdlo anivel de
contenidos sino también en cada una de las competencias o subcompetencias que entran en juego en

dichatarea.
2. Lanotafinal seralamedia de cada apartado de la evaluacion.

3. Para aprobar €l conjunto de laasignatura es necesario alcanzar al menos un 5/10 en todas las partes

delaevaluacion.

Para obtener una nota, cada trabajo se entregara en las fechas requeridas.

Un trabgjo requerido en la evaluacion continuay no entregado se evaluara con un 0/10.

En laevaluacién continua, se evaluara la participacion activa, dentro y/o fuera del aula, de los estudiantes.

En € itinerario de evaluacion final sin evaluacion continua, es necesrio obtener un 5/10 en todas las

partes de evaluacion.
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IMPORTANTE:"EI profesor indicard al principio del curso qué porcentgje de laevaluacion (y qué
actividades) se deberd considerar como no recuperable en la segunda convocatoria’.

REFERENCIAS

Béasicas

- Guédon, Patrick et Sylvie Poisson-Quinton. 2013. La grammaire du frangais en 40 lecons et 201
activités niveau B1 (1CD audio). Editions: Maison des langues

- Para la fonética, el profesor proporcionara el material a los estudiantes.

- Bescherelle. La conjugaison. Hatier

Complementarias
- Chollet, I.& Robert,J-M (2009) Précis de grammaire. Clé International.

- Instituciones linguisticas y culturales:
. http://www.ifvalencia.com/es/
. http://www .ciep.fr/delfdalf/

A lo largo del curso se indicara la bibliografia necesaria para la realizacion de las distintas tareas.

ADENDA COVID-19

Esta adenda solo se activara si la situacion sanitaria lo requiere y previo acuerdo del Consejo de
Gobierno

1. Continguts

Es mantenen els continguts inicialment recollits ala guia docent a excepci6 de:
- Passé simple

- Subjonctif présent

- Gérondif (formation, valeurs et emplois)

- Pronoms rel atifs composés
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2. Volum detreball i planificacié temporal de ladocencia

Manteniment del pes de les diferents activitats que sumen les hores de dedicacio en crédits ECTS
marcades en la guia docent original.

3. Metodologia docent

- Classes presencials substituides per |lamodalitat virtual atraves de la plataforma de vidioconferencies
BBC en diai horaprevistos per al'assignaturai estreballen els material didacticsja penjats desdel'inici
de curs afi de desenrotllar el's continguts conceptuals i procedimentals.

- Safegixen complements de material audio per al treball autocorrectiu en relacié al'adquisicié de
continguts de foneticai la competéncia de comprensié oral.

- Shaestablert al'Aulavirtual un Forum per a exposar publicament els dubtes.

- Shaafegit un xat de debat i d'intercanvi d'explicacionsi repositori de dubtes freguients

4. Avaluacio
3. Proves d'avaluaci 6 per treballs académics (competéncia escrita)
5.Examens orals per videoconferencia de formaindividua (lectura, “exposé’, dialeg amb el professor)

6.Proves objectives (tipus text) en I’aulavirtual i altres apps (competéncia linguistica/comprensio
oral/comprensi6 escrita)

7.Provaescrita oberta distribuida en |’ aula virtual (expressio escrita)

En tot cas, esrespectalatria fetaper ['alumnat en relacio a una de les dues modalitats d'itinerari ofert en
laGD: Aval. Continuao Aval. fina

Shaestablert en Aulavirtual un Forum per a exposar publicament els dubtes relacionats amb el procés
avaluador.

5. Bibliografia

La bibliografia recomanada es manté pero es privilegiael material triat i utilitzat durant el curs.
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